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Destinatia de utilizare

Ferastraul circular cu functie de culisare Stanley Fat Max

a fost conceput exclusiv pentru taierea lemnului, a materia-
lelor plastice si a metalelor neferoase. Aceasta unealta este
destinata utilizatorilor profesionisti si privatj, neprofesionisti.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

Avertisment! Citifi toate avertizarile de
siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor enumerate in conti-
nuare poate conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru con-
sultare ulterioara. Termenul ,unealtd electrica" din toate
avertizarile enumerate mai jos se refera la unealta electrica
(cu cablu) alimentata de la reteaua principala de energie sau
la unealta electrica (fara cablu) alimentata de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zo-
nele dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera inflama-
bild, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii i persoanele din jur in timp
ce operati o unealta electrica. Distragerea atentiei
poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potri-
veasca cu priza. Nu modificati niciodata stecherul
in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru stechere
impreuna cu uneltele electrice impamantate (legate
la masa). Stecherele nemodificate si prizele compatibi-
le vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele impaman-
tate precum fevi, radiatoare, cuptoare si frigidere.
Exista un risc sporit de electrocutare in cazul in care
corpul dvs. este impamantat sau legat la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau umi-
ditate. Apa patrunsa intr-o unealta electrica va spori
riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea
sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

e. Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea

unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu dispozitiv de protectie la curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul electrocutarii.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si respectati
regulile de bun simt atunci cand operati o unealta
electricd. Nu utilizati o unealta electrica atunci
cand sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment

de neatentie in timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie corporala. Pur-
tati intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul
de protectie precum mastile anti-praf, incaltamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de lucru vor
reduce vatamarile corporale.

Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va
ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de
conectarea la sursa de alimentare si/sau la acumu-
lator, inainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice tinand degetul pe
intrerupator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepértati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electrica. O cheie sau un cleste ra-
mas atasat la 0 componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatamari corporale.

Nu v intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei electri-
ce in situatii neasteptate.

Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati imbraca-
minte larga sau bijuterii. Feriti-va parul, imbraca-
mintea si manusile de componentele in migcare.
Imbracémintea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in componentele in miscare.

In cazul in care dispozitivele prezinti posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colec-
tarea prafului, asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod corespunzator.
Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta acestuia.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electri-
ca adecvata pentru aplicatia dumneavoastra. Uneal-
ta de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.




b. Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit i oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie sa
fie reparata.

c. Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Aceste masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltei electrice.

d. Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
laindemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruitj.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verifi-
cati alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea unel-
telor electrice. in cazul deteriorarii, aveti in vedere
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

f.  Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutite
si intretinute in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si capetele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie
sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
ar putea conduce la situatji periculoase.

5. Repararea

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre o per-
soana calificata, folosind exclusiv piese de schimb
identice. Astfel, va asigurati ca este pastrata siguranfa
uneltei electrice.

Avertizari suplimentare de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta
pentru ferastraie circulare.

¢ Nu utilizati lame de ferastrau crapate, indoite, deteriora-
te sau deformate.

¢ Inlocuiti insertia mesei cand se uzeaza.

¢ Nu utilizati discuri de diametru mai mare sau mai mic
decat cel recomandat. Pentru dimensionarea adecvata
a discurilor, consultati specificatiile tehnice. Utilizati
exclusiv discurile mentionate in acest manual, ce
respecta standardul EN 847-1.
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Nu utilizati lame de mare viteza din otel (HSS).

Purtati manusi atunci cand manipulati lamele de
ferastrau sau materiale aspre (lamele trebuie sa fie
transportate intr-un suport adecvat atunci cand este
posibil).

Utilizatj sacul de praf din dotare cand taiati lemne.
Tineti unealta electrica de suprafetele izolate pen-
tru prindere atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriul de debitat poate atinge cabluri ascunse
sau propriul cablu de alimentare. Taierea unui cablu
sub tensiune de catre accesoriul de debitat ar putea
determina scurgerea curentului in componentele metali-
ce expuse ale uneltei electrice si ar putea electrocuta
operatorul

Utilizati clesti sau o altd modalitate practica de

a fixa i sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabild. Tinand piesa de prelucrat in mana sau spriji-
nita de corp, aceasta va fi instabila si poate conduce la
pierderea controlului.

C Avertisment! Atingerea sau inhalarea pulberilor

rezultate in urma aplicatiilor de slefuire poate pune
in pericol sanatatea operatorului si a persoanelor
din jur. Purtati o masca antipraf special conceputa
pentru protejarea impotriva pulberilor si fumurilor
si asigurati-va ca persoanele din zona de lucru
sau cele care patrund in zona de lucru sunt, de
asemenea, protejate.

Luati in considerare utilizarea unor lame cu zgomot
redus, special concepute.

Selectati lama corecta pentru materialul de debitat.
Acest ferastrau circular cu functie de culisare
Black&Decker a fost conceput pentru taierea lemnului,
a materialelor plastice si exclusiv a metalelor neferoa-
se.

Nu utilizati aceasta unealta fara ca aparatoarea sa fie
montata pe pozitie. Nu utilizatj utilajul in cazul in care
aparatoarea nu functioneaza sau nu este intretinuta in
mod corespunzator.

Asigurati-va ca braful este bine fixat atunci cand efectu-
ati taieturi oblice.

Tnainte de fiecare téieturd, asigurati-vé c& unealta este
stabila.

Tineti manerele uscate, curate si lipsite de ulei si
unsoare.

Tineti zona din jurul utilajului bine intretinuta si libera
de materiale nefolositoare, de ex. agchii sau bucafi
rezultate in urma debitérii.

Asigurati-va ca utilajul si zona de lucru sunt dotate cu
sistem de iluminare general sau local corespunzator.
Nu permiteti persoanelor neinstruite sa utilizeze acest
utilaj.

Asigurati-va ca lama este montata corect inainte de
utilizare. Asigurati-va ca lama se roteste in directia
corecta. Pastrati discul asculjt.
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Asigurati-va ca viteza specificata pe discul de ferastrau
este cel putin egala cu viteza specificata pe fierastrau;
Laserul montat nu trebuie sa fie inlocuit niciodata cu un
alt tip de laser. Reparatjile asupra laserului trebuie sa
fie efectuate de catre agenti de reparafii autorizati sau
de catre personalul de service Stanley Fat Max.
Deconectati utilajul de la priza de alimentare inainte de
a efectua orice operatji de intretinere sau la schimbarea
lamei.

Nu efectuati niciodata operatji de curatare, intretinere,
indepartare de resturi sau alte partj ale piesei de
prelucrat din zona de lucru in timp ce utilajul este in
functiune si atunci cand capul ferastraului nu se afla in
pozitia de repaus.

Atunci cand este posibil, montatj intotdeauna utilajul pe
un banc.

Fixati piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat fixata cu
un dispozitiv de prindere sau cu o menghina este mult
mai sigura decat daca este tinuta cu mana.

Prindeti intotdeauna bine piesa de prelucrat. Nu lucratj
cu piese care sunt prea mici pentru a putea fi fixate
deoarece, in acest caz, distanta intre maini si lama
rotativa este prea mica. Utilizatj intotdeauna un suport
suplimentar atunci cand taiati piese de prelucrat lungi.
Asigurati-va ca toate butoanele de blocare si toate méa-
nerele sunt stranse inainte de a incepe orice operatiune.
Nu utilizatj niciodata ferastraul fara insertia mesei.

Nu pozitionatj niciodata méainile in zona lamei atunci
cand ferastraul este conectat la sursa de alimentare.
Nu incercati niciodata sa opriti brusc un utilaj in
functiune prin blocarea lamei cu o unealta sau prin

alte mijloace; astfel se pot produce accidente grave
neintentionate.

Tnainte de a utiliza sau de a monta orice accesoriu,
consultati manualul de instructiuni. Utilizarea improprie
a unui accesoriu poate cauza deteriorari.

Nu utilizati niciun fel de discuri abrazive.

Ridicati lama din insertia mesei din piesa de prelucrat
inainte de a elibera intrerupatorul de pornire/oprire.

Nu fixati obiecte ca pana in ventilator pentru a bloca
axul motorului.

Aparatoarea lamei de pe ferastrau se va ridica in mod
automat atunci cand bratul este coborét; va coborf
peste lama atunci cand bratul este ridicat. Aparatoarea
poate fi ridicata manual la montarea sau demontarea
lamelor de ferastrau sau la inspectarea ferastraului. Nu
ridicati manual aparatoarea lamei daca utilajul nu este
deconectat.

Verificati periodic daca fantele de aerisire a motorului
sunt curate si lipsite de aschii.

Nu lucrati cu materiale ce contin azbest. Azbestul este
considerat cancerigen.

Nu deteriorati niciodata semnele de avertizare de pe
unealta electrica.

¢ Nuva asezaij niciodata pe unealta electrica. Pot
surveni vatamari grave atunci cand unealta electrica
este rasturnata sau cand se intra in contact cu lama
ferastraului.

¢ Nu atingeti lama ferastraului imediat dupa utilizare,
lasati-o sa se raceasca. Lama ferastraului devine foarte
fierbinte in timpul utilizarii.

¢ Inaintati cu lama ferastraului pe piesa de prelucrat
numai atunci cand unealta este pornit. in caz contrar,
exista pericolul de recul atunci cand lama se blocheaza
in piesa de prelucrat.

¢ Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual de
instructiuni. Utilizarea oricarui accesoriu sau atasament
sau efectuarea oricarei operatiuni cu aceasta unealta
diferita de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatamare corporala
si/sau daune materiale.

¢ Nu pozitionati niciodata méainile in apropierea zonei de
taiere. Tineti mainile in afara zonei ce nu trebuie sa fie
atinsa, ce include toatd masa si care este etichetata cu
simbolurile ,Nu atingeti”.

¢ Pentru a evita vatamarile produse de materialele pro-
iectate, deconectati ferastraul pentru a preveni pornirea
accidentala si apoi indepartati materialele mici.

¢ Inainte de utilizare si dupa fiecare operatie de intreti-
nere, aparatoarea lamei trebuie sa fie verificata pentru
a va asigura ca functioneaza corespunzator. Aceasta
verificare trebuie sa fie efectuata cu unealta oprita si
deconectata de la priza. Braful trebuie sa fie ridicat si
coboréat pentru a va asigura ca aparatoarea acopera
lama si ca lama nu atinge aparatoarea. Daca aparatoa-
rea nu functioneaza corect, prevedeti repararea uneltei
dvs. electrice de catre un agent de reparatii calificat.
Contactati serviciul clienti Stanley Fat Max pentru a afla
care este cel mai apropiat agent de service.

Riscuri reziduale.

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii ferastraie-

lor: Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
miscare.

¢ Afectarea auzului.

¢ Riscul de accidente cauzate de componentele neaco-
perite ale lamei rotative a fierastraului.

¢ Risc de vatamari cauzate in momentul schimbarii
componentelor, discurilor sau accesoriilor.

¢ Riscul de strivire a degetul la deschiderea aparatorilor.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma taierii lemnului, in special a stejarului,
fagului si MDF.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungitd a unei unelte.
La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite, asigu-
rafi-va ca faceti pauze la intervale regulate.




Instructiuni suplimentare de siguranta privind

laserele

Acest laser se incadreaza in clasa 1M conform cu [EC

60825-1:2007. Nu inlocuiti o dioda laser cu una de tip diferit.

In cazul in care laserul este deteriorat, prevedeti repararea

acestuia de catre un agent de reparatii autorizat. Nu utilizati

laserul in scopuri diferite de proiectia liniilor laser.

¢ Nu priviti niciodata direct si in mod intentionat in fasci-
culul laser.

¢ Nu utilizati instrumente optice pentru a privi fasciculul
laser.

¢ Nuinstalati unealta in locuri unde fasciculul laser poate
trece la nivelul capului persoanelor.

¢ Nulasatj copiii sa se apropie de laser.

Avertisment! Evitati contactul direct cu ochii. Laserul emis

atunci cand ghidajul laser este pornit. Evitati contactul direct

cu ochii. Deconectati intotdeauna ferastraul circular de la

sursa de curent inainte de efectuarea oricaror reglaje.

¢ Unindicator laser nu este o jucarie si nu trebuie sa
fie lasat la indeméana copiilor. Utilizarea necorespun-
zatoare a acestui aparat poate conduce la vatamari
ireparabile ale ochilor.

¢ Orice reglaj efectuat pentru marirea puterii laserului
este interzis. Nu se accepta raspundere pentru daune
ca urmare a nerespectarii acestor instructiuni de
siguranta.

¢ Lautilizarea indicatorului laser, nu indreptati fasciculul
laser spre persoane si/sau suprafete reflectante. Chiar
si un fascicul laser cu o intensitate mai micé poate
cauza vatamarea ochilor. Prin urmare, nu priviti direct
in fasciculul laser.

¢ Indicatorul laser nu include componente ce pot fi
reparate. Nu desfaceti carcasa deoarece acest lucru va
anula garantja.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

+  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare
prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor
de vibratii poate fi utilizata, de asemenea, in cadrul unei
evaluari preliminare in privinta expunerii.
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Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata
in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratjilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evaluarii expunerii la vibratji in scopul de a determi-
na masurile de siguranta solicitate de Directiva 2002/44/CE
pentru protejarea persoanelor ce folosesc periodic unelte
electrice la locul de munca, trebuie avuta in vedere o esti-
mare a expunerii la vibratii, conditiile efective de utilizare si
modalitatea de utilizare a uneltei, ludnd totodata in calcul
toate componentele ciclului de operare precum perioadele
in care unealta este oprita si in care functioneaza in gol, pe
langa perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii,
utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie.
Purtati echipament de protectie pentru urechi.

Purtati o masca antipraf.

Acest produs nu trebuie sa fie utilizat de copii cu
varsta sub 16 ani.

Zona ce nu trebuie sa fie atinsa - Tineti dege-
tele si bratele la distanta de lamele rotative ale
ferastraului.

Purtati manusi cand manipulati lamele de feras-
trau.

Avertisment! Radiatia laser.

P2@®0® ®

< X Nu priviti in fasciculul laser.

-3¢ - Nu priviti direct fasciculul laser cu ajutorul instru-
mentelor optice.

L

Studiati caracteristicile

LASER RADIATION produsului laser.

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 1M LASER PRODUCT
PER EN60825-1:2007
Pmax<1mW, A=400-700nm




ROVANA__g

Siguranta electrica

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin

l:l urmare, nu este necesara impamantarea. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa cores-
punda tensiunii de pe placuta cu specificatji.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de cétre
un Centru de Service Stanley Fat Max autorizat pentru
a evita orice pericol.

Caderile de tensiune

Socurile de curent la anclansare determina caderi de
tensiune pe perioade scurte. In conditii nefavorabile de ali-
mentare electrica, pot fi afectate si alte echipamente. Daca
impedanta sistemului alimentarii electrice este mai mica de
0,34 Q, este probabila survenirea defectjunilor.

Utilizarea unui cablu prelungitor

¢ Utilizatj intotdeauna un cablu prelungitor aprobat, adec-
vat pentru puterea absorbita a acestei unelte (consultatj
specificatia tehnica). Inainte de utilizare, inspectati
cablul prelungitor pentru a depista semne de deterio-
rare, uzur si imbétranire. Tnlocuiti cablul prelungitor
daca este deteriorat sau defect. Atunci cand utilizati
un tambur cu cablu, desfasurati intotdeauna complet
cablul. Utilizarea unui cablu prelungitor necorespun-
zator pentru puterea absorbita a uneltei sau care este
deteriorat sau defect poate determina riscul de incendiu
si electrocutare.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate caracteristi-
cile urméatoare.

1. Intrerupator de pornire/oprire laser

2. Maner principal de exploatare

3. ntrerupétor de pornire/oprire

4. Carcasa motor

5. Aparatoare inferioara mobila

6. Opritor material extensie masa (dreapta)
7. Extensie masa (dreapta)

8. Placa de sectionare

9. Clema pentru taieturi oblice

10. Buton de blocare pentru taieturi oblice
11. Maneta de oprire pentru taieturi oblice
12. Indicator de reglare pentru taieturi oblice
13. Scala téiere oblica

14. Masa rotativa

15. Orificii de montare pe banc de lucru

16. Prinderi pozitionare clema

17. Extensie masa (stanga)

18. Opritor material extensie masa (stanga)
19. Buton de fixare extensie masa

20. Prindere ghidaj culisant sus

21. Ghidaj stanga

22. Ghidaj culisant stanga sus

23. Stift conic 33,9°

24. Maner de transport posterior

25. Orificiu de evacuare a prafului rezultat in urma taierii
26. Aparatoare superioara din metal

27. Maner de transport frontal

28. Cutie perie detasabila

29. Carucior

30. Maner de blocare pentru taieturi in unghi
31. Scala inclinatie

32. Ghidaj dreapta

33. Laser

34. Disc de fierastrau

35. Buton de blocare a axului

36. Maner de eliberare a bratului de ferastrau

Fig.R
53. Menghina

Asamblare

Avertisment! Inainte de asamblare, asiguratj-vé cé unealta
este oprita si deconectata de la priza.

Nota: Aceasta unealta este reglata corespunzator inainte
de livrarea din fabrica. Verificati acuratetea urmatoarelor
componente si reglati-le din nou daca este necesar pentru
a obtine rezultate optime in timpul utilizarii

Fasciculul laser
Alinierea fasciculului laser este setata din fabrica si nu poate
fi reglata de catre utilizator.

Reglarea unghiului pentru taieturile oblice

Scala ferastraului circular cu masa culisanta poate fi citita
cu ugurinta si afiseaza unghiurile de taiere oblica de la 0° la
47°, de la stanga la dreapta. Fantele pentru cel mai comun
unghi de taiere sunt prevazute cu opritoare care permit re-
glarea la pozitia dorita. Urmati procedura de mai jos pentru
o reglare rapida si precisa.

Clema pentru taieturi oblice (fig. B)

Clema pentru taieturi oblice (9) permite setarea ferastraului
la unghiuri diferite de cele presetate la 0°, 15°, 22,5°, 31,6°
sila 47°, care sunt setate folosind maneta de oprire pentru
taieturi oblice (11).

Reglarea opritoarelor de taiere in unghi la 90° si

la 45° (fig. C - F)

¢ Slabiti manerul de blocare pentru taieturile in unghi (30)
si deplasati capul de taiere complet in dreapta, apoi
strangeti manerul.

¢ Utilizati un sablon de unghiuri pentru a seta lama la 90°
fata de masa (fig. D).

¢ Dacé este necesar un reglaj, slabiti piulita de blocare
(41) si reglati surubul (40) cu cheia din dotare astfel
incat lama sa fie la 90° fata de masa.




¢ Strangeti piulita de blocare (41).

¢ Aliniati indicatorul pentru taieturile in unghi (39) cu
marcajul de 0° regland surubul (38).

Atunci cand reglati opritorul la 45°, asigurati-va ca ghidajul

culisant stanga sus (22) este reglat astfel incat capul de

taiere sa poata fi deplasat in pozitia de 45° (fig. E).

¢  Eliberati clema ghidajului culisant inalt (20) si deplasati
ghidajul culisant inalt (22) departe de lama.

¢ Strangeti clema ghidajului culisant inalt (20).

¢ Trageti stiftul conic de 33,9° (23) si urmati aceleasi
proceduri pentru setarea la 90°, insa deplasati capul
de taiere in stanga si utilizati piulita de blocare (43) si
surubul de reglare (42).

Reglarea ghidajului (fig. G - H)

¢ Coboréti capul de taiere si impingeli stiftul de blocare
(46). Asigurati-va ca masa se afla in pozitia de taiere
oblica la 0°.

¢ Pozitionati un sablon de unghiuri combinate pe ghidajul
din stdnga (21) si langa lama (34) (fig. G).

¢ Dacalama nu intra in contact cu echerul pe lungimea
sa, slabiti cele trei suruburi (44) (fig. H) si reglati ghida-
jul.

¢ Strangeti cele trei suruburi (44).

Montarea pe banc (fig. I)

Nota: Va recomandam sa strangeti cu suruburi acest feras-

trau circular pe un banc de lucru pentru a obtine o stabilitate

maxima. Asigurati-va ca utilajul este fixat pe banc ori de cate

ori acest lucru este posibil.

¢ Amplasati si marcati cele patru orificii ale suruburilor pe
banc.

¢ Perforati bancul cu un burghiu de @ 10 mm.

¢ Prindefj ferastrau circular pe banc cu ajutorul unor suru-
buri, saibe si piulite.

Nota: Aceste elemente de fixare nu sunt furnizate impreuna

cu unealta.

Utilizare

¢ Nu pozitionati mainile la o distanta mai mica de 150 mm
fata de lama.

¢ Tineti piesa de prelucrat ferm pe masa si ghidaj in
timpul taierii. Tineti mainile pe pozitie pana cand intre-
rupatorul a fost eliberat si discul se opreste complet.

¢ Puneli intotdeauna utilajul sa mearga in gol inainte de
a finaliza taieturile pentru a verifica traseul lamei.

¢ Nuincrucisati mainile.

¢ Tineti picioarele bine fixate pe podea si mentineti-va
echilibrul.

¢ Pe masura ce deplasati bratul ferastraului la stanga si
la dreapta, urmati-l cu corpul si stati pe partea laterala
alamei.

¢ Privifj prin fantele aparatorii atunci cand urmariti o linie
trasata cu creionul.
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Avertisment! Montati intotdeauna un dispozitiv de extractie
a prafului atunci cand tdiati lemn. Se furnizeaza un sac

de praf. Montati sacul de praf strangand clemele metalice
impreuna pe deschiderea acestuia, apoi pozitionati-l dea-
supra orificiului de evacuare a prafului de pe fierastrau (25);
eliberarea clemelor va permite fixarea stransa a sacului de
praf pe orificiul de evacuare a prafului de pe fierastrau.
Avertisment! Inainte de orice operatie de taiere, asigu-
rati-va ca piesa de prelucrat este fixata bine pe pozitie cu
ajutorul clemei. Dimensiunea minima a piesei de prelucrat
ce poate fi utilizata este (L) 150 mm x (I) 50 mm x (H) 3
mm. Pot surveni vatamari corporale grave daca piesa de
prelucrat nu este fixata.

Operatii de baza pentru ferastraul circular cu

masa de culisare (fig. A, H & R)

¢ Utilizatj intotdeauna clema (53) pentru fixarea ferma
a piesei de prelucrat. Sunt prevazute doua orificii (45 -
fig. H) si (16 - fig. A) pentru clema (53 fig. R). Verificati
daca clema (53) este impinsa bine in orificiul de fixare,
inainte de a o strange pe piesa de prelucrat

Avertisment! Tnainte de orice operatie de taiere, asigu-

rati-va ca piesa de prelucrat este fixata bine pe pozitie cu

ajutorul clemei. Pot surveni vatamari corporale grave daca

piesa de prelucrat nu este fixata.

¢ Pozitionati intotdeauna piesa de prelucrat pe ghidaj.
Orice piesa inclinata sau incovoiata si care nu poate fi
asezata orizontal pe masa sau pe ghidaj poate bloca
lama si nu trebuie sa fie prelucrata.

Taietura prin culisare (fig. | & J)

Avertismentt! Nu trageti niciodata ansamblul capului de ta-

iere si lama rotativa inspre dvs. in timpul efectuarii taieturii.

Este posibil ca lama sa iasa la suprafata piesei de prelucrat,

cauzand reculul ansamblului capului de taiere si a lamei

rotative. Nu coboréti niciodata lama ferastraului inainte de

a trage capul de taiere in partea din fata a ferastraului.

¢ Deblocati caruciorul (29) cu butonul de blocare (48) si
permiteti ansamblului capului de taiere sa se deplaseze
liber (fig. J).

¢ Deplasati capul de taiere la unghiul necesar de taiere
oblica si inclinata, conform procedurilor pentru taieturile
oblice si in unghi.

¢ Tineti de manerul principal de exploatare (2) si trageti
caruciorul (29) inainte pana cand centrul lamei se afla
peste piesa de prelucrat.

¢ Actionatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si apasati
maneta de eliberare a bratului ferastraului (36) pentru
a coborf capul de taiere.

¢ Atunci cand ferastraul atinge viteza maxima, impingeti
incet manerul principal de exploatare (2) in jos, taind
prin marginea de ghidaj a piesei de prelucrat.

¢ deplasati incet manerul principal de exploatare (2)
inspre ghidaj pentru a finaliza taietura.
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¢  Eliberatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si lasafi
lama sa se opreasca inainte de a permite ridicarea
capului de taiere.

Taietura prin despicare

¢  Clisati capul de taiere in pozitia din spate cat de mult
posibil si blocati caruciorul (29) cu ajutorul butonului de
blocare (48).

¢ Actionafi intrerupatorul de pornire/oprire (3) si apasati
maneta de eliberare a bratului ferastraului (36) pentru
a coborf capul de taiere.

¢ Atunci cand ferastraul atinge viteza maxima, impingeti
incet manerul principal de exploatare (2) in jos, taind
prin piesa de prelucrat.

¢ deplasati incet manerul principal de exploatare (2)
inspre ghidaj pentru a finaliza taietura.

¢  Eliberatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si lasafi
lama sa se opreasca inainte de a permite ridicarea
capului de taiere.

Taietura oblica

¢ Comutatj intrerupatorul de pornire/oprire a laserului (1)
in pozitia pornit.

¢ Slabiti maneta de oprire pentru taieturi oblice (11) si de-
plasati masa la unghiul dorit. Exista opritoare presetate
la0°, 15° 22,5° 31,6° si la 45°. Strangeti maneta de
oprire pentru taieturi oblice (11).

¢ Pentru orice alt unghi, utilizati clema pentru taieturi
oblice (9) (fig. B) pentru a seta taietura la unghiul dorit.

¢ Actionati intrerupatorul de pornire/oprire (3), apoi
apasati maneta de eliberare a brafului ferastraului (36)
si coborati capul de taiere.

¢ Atunci cand ferastraul atinge viteza maxima, impingeti
incet manerul principal de exploatare (2) in jos, taind
prin piesa de prelucrat.

¢ deplasati incet manerul principal de exploatare (2)
inspre ghidaj pentru a finaliza taietura.

¢  Eliberatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si lasafi
lama sa se opreasca inainte de a permite ridicarea
capului de taiere.

Utilizarea ghidajului inalt culisant pentru toate

taieturile in unghi si taieturile oblice compuse

¢ Partea mobila a partii stangi a ghidajului poate fi
reglata pentru a furniza o sustinere maxima a piesei
de prelucrat langa lama, permitand o taiere in unghi
cu ferastraul la 47° complet spre stanga. Distanta de
culisare este limitata de opritoarele din ambele directji.

Reglarea ghidajului (fig. E)

¢ Slabiti clema ghidajului culisant inalt (20) si glisati
ghidajul spre stanga.

¢ Efectuatj o rotire a lamei in gol, cu ferastraul oprit si
verificatj existenta jocului.

¢ Reglati ghidajul astfel incat sa fie cat mai aproape de
lama pentru a furniza o sustinere maxima a piesei de
prelucrat, fara a interfera cu miscarea in sus i in jos
a bratului.

¢ Strangeti clema ghidajului culisant inalt (20) pentru
a fixa ghidajul pe pozitie.

Avertisment! Canelura de ghidare se poate infunda cu

rumegus. Utilizati un bat sau aer comprimat la presiune

redusa pentru a curata canelura ghidajului.

Taietura in unghi

¢ Asigurati-va ca ghidajul culisant inalt este reglat la
orientarea corecta inainte de a regla unghiul de taiere.

Nota: Ferastraul este dotat cu un stift conic special de 33,9°

(23) pentru cornisele speciale.

¢ Slabiti manerul de blocare pentru taieturi in unghi (30)
(fig. F) si deplasati capul de taiere la unghiul dorit.
Strangeti manerul de blocare pentru taieturi in unghi
(30).

¢ Actionali intrerupatorul de pornire/oprire, apoi apasati
maneta de eliberare (36) cand ferastraul atinge viteza
maxima, impingeti incet manerul principal de exploata-
re (2) in jos, taind prin piesa de prelucrat.

¢ Atunci cand ferastraul atinge viteza maxima, impingeti
incet manerul principal de exploatare (2) in jos, taind
prin marginea de ghidaj a piesei de prelucrat.

¢ deplasati incet manerul principal de exploatare (2)
nspre ghidaj pentru a finaliza taietura.

¢  Eliberatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si lasafi
lama sa se opreasca inainte de a permite ridicarea
capului de taiere.

¢ Asigurati-va ca bratul este bine fixat in timpul efectuarii
taieturilor in unghi.

Taietura compusa

¢ Asigurati-va ca ghidajul culisant inalt este reglat la
orientarea corecta inainte de a regla unghiul de téaiere
pentru a efectua o taietura compusa.

O taietura compusa este o combinatie de taietura oblica i

taietura in unghi.

¢ Comutatj intrerupatorul de pornire/oprire a laserului (1)
in pozitia pornit.

¢ Consultati procedurile de mai sus pentru a efectua
acest tip de taietura.

¢ Atunci cand ferastraul atinge viteza maxima, impingei
incet manerul principal de exploatare (2) in jos, taind
prin marginea de ghidaj a piesei de prelucrat.

¢ deplasati incet manerul principal de exploatare (2)
inspre ghidaj pentru a finaliza taietura.

¢  Eliberatj intrerupatorul de pornire/oprire (3) si lasati
lama sa se opreasca nainte de a permite ridicarea
capului de taiere.




Taierea plintei

Plinta poate fi taiata vertical pe ghidaj sau orizontal pe
masa.

¢ Consultati tabelul urmator:

Pozitie verticala Pozitie orizontala
Setari (spatele plintei se afla |(spatele plintei se afla
pe ghidaj) orizontal pe masa)
Unghi inclinat 0° 45°
Pozitie element Latura Latura Latura Latura
decorativ stanga dreapta stanga dreapta
Unghi Stangala |[Dreaptala 0° 0°
oblic 45° 45°
Pozitie Cupartea |Cupartea [Cupartea [Cu partea
Coltul element |dejospe [dejospe |desuspe |dejospe
interior decorativ |masa masa ghidaj ghidaj
Tineti latura | Tineti latura | Tineti latura | Tineti latura
Partea Ay = Ay Ay
s stanga dreapta stanga stanga
finisata O e o O
ataieturii |ataieturii |ataieturii | taieturii
Pozitie verticala Pozitie orizontala
Setari (spatele plintei se afla |(spatele plintei se afla
pe ghidaj) orizontal pe masa)
Unghi inclinat 0° 45°
Unghi Stangala |(Dreaptala 0° 0°
oblic 45° 45°
Pozitie Cupartea |Cupartea [Cupartea [Cu partea
Coltul element |dejospe |[dejospe [desuspe |dejospe
exterior  |decorativ [masa masa ghidaj ghidaj
Tineti latura | Tineti latura | Tineti latura | Tineti latura
Partea Ak N = N
s stanga dreapta dreapta dreaptd
finisata ao e P s
ataieturii |ataieturii |ataieturii |a taieturii

Taierea cornisei (fig. L)

Cornisa poate fi tiatd numai asezata orizontal pe masa cu

ajutorul acestui ferastrau circular.

¢ Acest ferastrau circular dispune de opritoare la 31,6°
stanga si dreapta si de un opritor de unghi inclinat la
33,9° pentru taieturile speciale ale corniselor, de ex.
52° intre spatele elementului decorativ i partea superi-
oara a suprafetei plate care se monteaza pe plafon; 38°
intre spatele elementului decorativ si partea inferioara
a suprafetei plate care se monteaza pe perete.

¢ Consultati urmatorul tabel pentru efectuarea taieturii de

cornisa:
Setari Latura stanga Latura dreapta
Unghi oblic Dreaptala 31,6° |Stanga 31,6°
Unghi inclinat 33,9° 33,9°
Coltul interior Pozitie element |Cu partea superi- |Cu partea inferio-
decorativ oara pe ghidaj ara pe ghidaj
Tineti latura Tineti latura

Partea finisata PO, PG
stanga a taieturii |stanga a taieturii

Unghi oblic Dreapta la 31,6° |Stanga 31,6°
Unghi inclinat 33,9° 33,9°
Coltul exterior Pozitie element |Cu partea inferio- |Cu partea superi-
decorativ ara pe ghidaj oard pe ghidaj
Tineti latura Tineti latura

Partea finisata

dreapta a taieturii |dreapta a taieturii
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Nota: Aceste opritoare speciale nu pot fi utilizate cu cornise
de 45°.

Nota: Deoarece majoritatea camerelor nu au colfuri de
exact 90°, este necesara reglarea fina; efectuati intotdeauna
o taietura de proba pentru a confirma ca unghiurile setate
sunt corecte.

Setarea adancimii de taiere (fig. M)

Adéancimea de taiere poate fi presetata pentru taieturile

uniforme si pentru cele superficiale care se repeta.

¢ Reglati capul de taiere in jos pana cand dintii lamei se
afla la adancimea potrivita de taiere.

¢ Intimp ce tineti bratul superior fixat pe pozitie, rotiti
butonul de oprire (47) pana cénd atinge placa de oprire
(49).

¢ Verificati adancimea lamei deplasénd capul de taiere
din fata in spate, prin miscarea completa a unei taieturi
tipice de-a lungul bratului de control.

Transportarea uneltei (fig. N)

¢ Slabiti maneta de oprire pentru taieturi oblice (11) (fig.
B) si intoarceti masa complet spre dreapta. Blocatji
masa la un unghi oblic de 45°.

¢ Trageti capul de taiere in partea din fata a ferastraului
si blocati caruciorul cu butonul de blocare (48) (fig. J).

¢ Coboréti capul de taiere si impingeti stiftul de blocare
(46) (fig. H).

¢ Transportatj ferastraul circular cu ajutorul méanerelor de
transport din fata si din spate (24, 27).

Avertisment! Nu transportaii utilajul tinandu-I de apara-

toare.

Tipul de lama si dinti ai lamei

Tip dinte
Materialul 600 ~100T 24~100T
TCG ATB
Cherestea . .
Furnir . .
Lemn
Lemn tare B .
Placi aglomerate . .
pPvC .
ABS .
Plastic Acril .
PC .
PS .
Aluminiu .
Metal neferos
Cupru .

Ferastraul circular este dotat cu o lama cu unghi de inclinare
a taisului negativ. Se recomanda utilizarea unei lame cu
unghi de inclinare a taisului negativ.
¢ Tip TCG - Pentru taierea tablelor de aluminiu, tevi ex-
trudate i alte metale neferoase precum cuprul, bronzul.
¢ Tip ATB - Pentru taieturi si indreptari generale in
lemn, furnir si pentru dimensionarea cartonului presat,
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a placilor fibrolemnoase si a placilor din particule atunci
cand este necesara o taietura curata.
Utilizatj intotdeauna o lama cu unghi de inclinare a taisului
negativ atunci cand taiati metale neferoase.
Avertisment! Nu folositi o lama care necesita un distantier
sau un inel de ax pentru montaj. Utilizati doar lamele specifi-
cate in acest manual.

Schimbarea lamelor (fig. 0 - Q)

Avertisment! Pentru a evita vatamarile cauzate de pornirea

accidentald, scoateti intotdeauna stecherul din priza

Tnainte de a schimba lamele. Utilizati lame corect ascutite.

Respectati viteza maxima si tipul de dinti marcate pe lama

ferastraului. Utilizati doar lamele Stanley Fat Max recoman-

date. Pentru a inlocui lama (34), procedati in felul urmator:

¢ Apasati maneta de eliberare a bratului ferastraului (36)
si rotiti aparatoarea inferioara mobila in sens antiorar i
scoateti lama. Folositi 0 mana pentru a {ine aparatoarea
pe pozitie (fig. O).

¢ Folosind o surubelnita, slabiti surubul (50) dar nu il
scoateti. Nu scoateti surubul complet deoarece acest
lucru va face ca reasamblarea sa fie mai dificila.

¢ Folosind o surubelnitd, slabiti surubul (51) dar nu il
scoateti pana cand placa de protectie din metal se
misca. Nu scoateti surubul complet deoarece acest
lucru va face ca reasamblarea sa fie mai dificila.

¢ Deplasati placa de protectie de metal in sens antiorar
(fig. P). Acest lucru va va oferi accesul la surubul axului
(52) care fixeaza lama (34) pe ferastraul circular.

¢ Apasati si tineti apasat butonul de blocare a axului (35)
care se afla pe carcasa motorului pentru a prinde lama
(34) si a impiedica rotirea acesteia.

¢ Folosind cheia pentru lame din dotare, rotiti surubul
axului (52) in sens orar pentru a scoate surubul i lama
(34).

¢ Montati o lama de schimb, asigurati-va ca dintji sunt
orientati in jos si ca marcajul de directie de pe lama se
potriveste cu cel de pe aparatoarea ferastraului circular
(sens orar) (fig. P).

¢ Montati surubul axului (52) lejer cu mana (rotiti in sens
antiorar).

¢ Apasati si tineti apasat butonul de blocare a axului (35)
si utilizati cheia pentru lame din dotare pentru a strange
surubul axului (52) pana cand lama este fixata.

¢ Inlocuit aparétoarea superioara din metal (26) in pozitia
initiala si strangeti cele doua suruburi (50 si 51).

¢ Lasatj aparatoarea inferioara mobild (5) sa revina la
pozitia sa initiala, acoperind lama.

Avertisment! Nu apasati niciodata butonul de blocare

a axului cat timp lama se roteste. Asigurati-va ca tineti

clema aparatorii in jos si strangeti bine surubul acesteia

dupa instalarea lamei.

Avertisment! Clema aparatorii trebuie sa fie readusa in po-

zitia initiala si surubul trebuie sa fie stréns inainte de a utiliza

ferastraul. Nerespectarea acestei instructiuni va permite
aparatorii sa intre in contact cu lama rotativa, cauzand
deteriorarea ferastraului si grave vatamari corporale.

Accesorii

Performanta uneltei dvs. depinde de accesoriul utilizat. Ac-
cesoriile Stanley Fat Max sunt proiectate la standarde inalte
de calitate si concepute pentru a imbunatati performanta
uneltei dvs. Folosind aceste accesorii, veti obtine rezultate
optime cu unealta dumneavoastra.

Intretinere

Unealta dvs. a fost conceputd pentru a opera o perioada

indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea

corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

¢ Curatati cu regularitate fantele de ventilare cu o pensu-
1a de vopsit curata si uscata.

¢ Pentru a curata unealta, folositi doar sapun delicat i
o0 carpa umeda. Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta si nu scufundati niciodata vreo
parte a uneltei in lichid.

Avertisment! Inainte de a efectua orice operatie de intreti-
nere, asigurati-va ca unealta este oprita si deconectata de
la priza.

inlocuirea stecherului de alimentare de la reteaua

principala de energie (numai pentru Regatul Unit

si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢  Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢ Conectati cablul maro la borna sub tensiune din steche-
rul nou.

¢ Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la borna

de impaméntare. Urmati instructiunile de montaj furnizate

impreuna cu stecherele de buna calitate. Siguranta reco-

mandata: 13 A.

Protejarea mediului inconjurator

Tn cazul in care constatati ¢4 produsul dvs. Stanley Fat
Max trebuie inlocuit sau in cazul in care nu va mai este de
folos, nu il aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedefi
colectarea selectiva pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa
fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea selectiva a produselor uzate si a amba-
lajelor permite reciclarea si refolosirea materiale-
lor. Reutilizarea materialelor reciclate contribuie la
prevenirea poluarii mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.




Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colectarea
selectiva a produselor electrice de uz casnic la centrele
municipale de deseuri sau de catre comerciant atunci cand
achizitionati un produs nou.

Stanley Europe pune la dispozitie o unitate pentru colecta-
rea i reciclarea produselor Stanley Fat Max cand acestea
au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare. Pentru

a beneficia de acest serviciu, va rugam sa returnati produsul
dumneavoastra la orice agent de reparatii autorizat care il
va colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatji autorizat contactand biroul local Stanley Europe
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista

a agentilor de reparatii Stanley Europe autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare i des-
pre datele de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Specificatie tehnica

Tensiune V. 230
Putere absorbita w 2000
Turatie in gol min” 4800
Diametrul discului mm 255
Alezajul discului mm 30
Grosime corp disc mm 18
::Ipéalcaitga‘;(: max. taieturd transver- mm 305
capacitate max. taieturd oblica 45° mm 203
adéancimea max. de taiere la 90° mm 92
adancimea max. de taiere trans-
versala mm 4
Oblic (pozitii max.) stanga 47°
dreapta 47°
inclinat (pozitii max.) stanga 47°
dreapta 0°
Greutate kg 22

Taietura transversald max. x adancime de téiere 92 mm x 305 mm

41 mm x 305 mm

Unghi inclinat max. 47°

Unghi oblic max. 47° 92 mm x 203 mm

Capacitate max. la 47° x 47° compusa 41 mm x 203 mm

L, (presiune sonord) 95 dB(A), Marja (K) 3 dB(A)
L, (putere sonord) 108 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valoarea emisiilor de vibratii (a,) 2,78 m/s? marja (K) 1,5 m/s

ROMANA

Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE

4

FME720
Stanley Europe declara ca aceste produse descrise in

,Specificatia tehnica” sunt conforme cu normele: 2006/42/
CE, EN 61029-1, EN 61029-2-9.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
va rugam sa contactati Stanley Europe la urmatoarea adre-

sa sau sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Stanley Europe.

. Kevin Hewitt
Vicepresedintele Departamentului
. International de Inginerie

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia
07/02/2014

Garantie

StanleyEurope are incredere in calitatea produselor sale si
ofera o garantie excelenta pentru utilizatorii profesionisti ai
acestui produs. Aceasta declaratie de garantie completeaza
si nu prejudiciaza in niciun fel drepturile dvs. legale, in
calitate de utilizator privat, non-profesionist. Garantia este
valabild pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene
si in Zona Europeand de Comert Liber.

GARANTIE TOTALA PE UN AN

Daca produsul dvs. Stanley Fat Max se defecteaza din

cauza materialelor sau a executjei defectuoase in termen

de 12 luni de la data achizitiei, Stanley Europe garanteaza

inlocuirea gratuita a tuturor pieselor defecte sau inlocuirea

gratuita, |a latitudinea noastra, a unitatji cu conditia ca:

¢ Produsul sa nu fi fost manipulat in mod incorect si s fi
fost utilizat conform manualului de instructiuni.

¢ Produsul sa prezinte urme de uzura si deteriorare
normale;

¢ Reparatiile sa nu fi fost efectuate de persoane neautori-
zate;

¢ Sase faca dovada achizitjei.

¢ Produsul Stanley Fat Max sa fie returnat complet, cu
toate componentele sale originale

Daca doriti sa faceli o reclamatie, contactati distribuitorul
local sau verificati locatia celui mai apropiat agent autorizat
de reparatji Stanley Fat Max din catalogul Stanley Fat Max
sau contactatj biroul local Stanley la adresa indicata in acest
manual. O listd completa a agentilor autorizati de reparaji




ROVANA__g

Stanley Fat Max, precum si detalii complete ale serviciilor
post vanzare sunt disponibile pe Internet, la adresa:
www.stanley.eu/3.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

25100234922 - 02-06-2014
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